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convenablerrient construites et vitrée&; et partout, oÙ il y perly constructed and- glazed, and at all points nearýJ41, î
un avertisseur-dans les environs, les verres des lampes alarm boxes colored glass shall bc used for thé saine a§ùkiý1'ý'

seront en couleur selon qu'il sera, ordonné par la suite; et la hereafter bc directed; theCity ta have the right ta have theý'1

Ville kura ledroit de faire mettre le ýnorn des rues; ruélles naines of the streets, lanes and squares inscribed on gae
et pýaccs publiques sur lesdites lanternes. lamps.

-Réearations,. - Toutes les conduites, becs, robinets et ]an- Repairs. - All pipes, hurners, cocks and lanterns musIr t4ý
ternes seront fournis et tenus en bon état par l'entrepreneur, furnished and kept in good condition by, the contractor, àe'-"
et tolitée les rép;ýratiûnS qu'ils auront à subir devront être all repairs thereto must bel made within twenty-four haýrs
faites dans les vingt-quatre heures après avis et sans frais aitei proper notification, and without' expense te the
ffl r la Ville; le' déplacement des poteaux sera fait par, et also rernovals of lamp-posts to bc at the expense of laiid
luk îrais de l'entrepreneur. donc by. the contracter.

Dbmmageý. - Dans le cas de dommages aux poteaux, lan- Damages.-In cases of daniages to, lamp-posts, lantern$
ternes-ou conduites par suite & leur rupture, ou paf suite de or pipes such as breal. or by being displaced from a Per-
4eý, ýetv déplacement de leur position. régulièreý par la gelée pend.icular position by fr»Ost or otherwise (exceptin lyt
ou autrement (excepté dans lés cas de guerre civile ou d'é- com .motion or by rîots), said damages ta be made good

'l 

r contract f with t st t 'th C ty,

-meuteýi, esdits dommages seront réparés par l'entrepreneu P Ou Co 0 e i rovided the City s
ý'sans rais pour la Ville pourvu que ladite Ville fournisse filMish ýsùCh lamp-pasts only as may be,,r,,eqùired f or
les -pûteaux qui seront nécessaires dans ces cas. purpose--

Excavation. - All excavations, for mains, service pipesToutes les, excavations pour conduites pt-in- 
-lieconduites de distribution ou poteaux, seront faites lamp-posts,-must bc subject ta> the supervision of t

golus, là aurveillanýe 'du département de la Voirie, et il ne Department, and net more than two blocks ta bc opened'
"Oeýw 1)iýs fait d'excavation,, sur une longueur de -plus de deux one. time and the wo.rk. ta be, proceeded with- due dili e

dé. maisons à,la fois, les travaux devant étre poussés and at night, if deemed nécess , and all such workd-, and roads restbred ta their fornwtý'",avec toute la diligence possible, et la nuit s'il ce jugé néces- Plete -and sidewars
condition te the satisfaction of the City Surveyor, subleel"4=,e, et, tous lesdits travaux -seront complétés et le, trottoirs

1,l1lý', tt 1ý les rues è:emis dans leur état primitif, à iý satisfaction de te the condition ci the,'Cxlsting contracts in case Of>and defa lie on Factorîhsp«te1ýr de là Vîlleý le tout sujet aux conditions des coný malient eàvemenfs, in ult Ôf t c t
qu&nt.auxý pavages permanents; et. dans le cas complying with this sçaion the City Surveyor'shall.

lkeù ] entrçpýeneftr nese con-formerait pas à cette section, yins- thé right ta de ý the Work. at thé contractoes expenseý
ýý r de. la 'V'ille auraAe droit de taire exécuter ces travaux The $uperimendent of lâmps, > un&r t'lie direction offiijk fraÏs dudit entrepreneur, Light Committee, shall have the power from time f*s ordres 

du 
Co-m 

ta 
ordet

4êê surintendant des réverib&es, d'après le lie liý,JjUng orextinguishing pf,-any lânips,'»-
de 1Tclairage, aura le pouvoir-di temps à autre, d'or- exikenties, of the pi4blic service may reiluire, and ihi'donner que tel ou tel réverbère soit allumé ou éteint suivant shall W ligh 1 fée deily al I.the year round from eundettôl""qeýeXigerOnt les besoins' du service public , et lesdits ré-
çs seront allumé$ tous lés 'jours de,, l'année, eu soleil .

au iloieil levant. gOnds. -A dePosit of $J5,00o shall bc made withisonn t te, be as a guarantee of the 06d..:
e4e»,t. -Un.dé?ôý de'$isooo devra 'être fait avec tébder, 'Ïaid depesi

-soumission, Itquel dépôt *sera en garantie de la bonne of the, téndemrs and of the due fulfilment of 'their ý
seumissionnairelé et de la due exécution de leur con- ln Îeîýeting for street lieýtmîg, the' tenderers, nnist'

the n=imum price at which they will furnish gu tOý
la-gotimission 1)?ut l'écliairage des rues, les soumis- pu4lic, for a. peridd of ten years and ý where. and whell,

te d«ront mmtionner' le prix mwcîmum auquel ils 41se thg..'materWs out of which, the gas.is: ta bp
W gaz 4u publie dum"t une 1)ýliààe de dix années 'The Pght (ýomrnitto-,e âall havé the-right ta Ordéf tol,

_qMnd ià le feront et devront aussi i subis- cotnpa!ly; ta ý liy a main ýipc on ý each &ide af, the Strod'i",Appt Us feront m;age pour la fabriéat ndique 'el, thé: =dn streéts 01 tht city."eq 'té de l'Edairage au£a le droit à laÇ 'il Pýfflt'ôê aùyof -the tenders swi nOt,ýneÈ smtilir,,,r Une de chaýué W^ t'e
es de la Ville, P

ý1 thé sýecificatî ci; for
"Phu, e ni aucune autre des, $ùumissians ne Sem nécieg- 1 on réf rred to in a contra

accc bàýeeUthe City of Montrcal and The -kas
là lit cahier deý qharges,,Jont-il 'ý?cr-à fait thenbM pasgd 1ýforc: the tindersigned notary'this diay; which s

C& a ter 4eing signed by the-parties hereto and theMul, pàr&týP0ur ïourTýiwrQ de Pzý Pa cut, entre ede Gàz' do, mot)tréa4 &,-Tsigned, notary no valpietuf, rgtýaia: anaexed te
le notaire tluýgn£* lcut1,4ýiwer de cha cowract4près'bu signé er les ",parties 2mr P létentes et' l' otaim
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